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INFORMACIE O POUZIVANI

Vyhlasenie o pouzivani ochrannych znamok

LATITUDE je ochranna znamka spolocnosti Boston Scientific Corporation alebo jej pridruzenych
spolocnosti.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolocnosti Bluetooth SIG.

Opis a pouzivanie

Patient Data Management (Sprava dat pacienta) je aplikaciou modelu 3300 programovacieho
systému LATITUDE™, ¢o je prenosny systém analyzy srdcového rytmu, ktory je navrhnuty
na pouZivanie so systémami spolo¢nosti.Boston Scientific (BSC), tzn. implantovatelnymi
generatormi impulzov (PG) a elektrodami.
POZNAMKA: Obrdzky obrazoviek, ktoré st pouZité v tejto prirucke, su prikladmi
a.nemusia sa presne zhodovat s vasimi obrazovkami.

Ucel pouZitia
Programovaci systém LATITUDE je urteny na'pouZzitie v-nemocnicnych a klinickych prostrediach
na komunikaciu s.implantovatelnymi systémami spolocnosti Boston Scientific. PouZivany softvér

riadi vetky komunikacné funkcie pre generatorimpulzov.Podrobné pokyny k softvérovej
aplikacii-najdete v prislusnej dokumentaciiproduktu pre‘generator impulzov,ktory interogujete.

Cielova skupina

Programovacie zariadenie'modelu 3300 je ur¢ené na pouZzitie odbornikmi v.oblasti zdravotnickej
starostlivosti, ktori st vySkoleni.alebo maju skiisenosti viimplantovani zariadenia a/alebo
naslednych postupoch:

Pozadované skusenosti-avedomosti

PouZzivatelia musia byt dokladne zoznameni s elektroterapiou:srdca: Zariadenie:mozu pouzivat
len kvalifikovani medicinski Specialisti, ktori disponuji-odbornymi znalostami potrebnymi na
spravne pouzivanie zariadenia.

Dohlad lekara

Programovaci systém LATITUDE sa mdZe pouZivatiba pod neustalym lekarskym dohladom.
Pocas procedudry musi byt pacient neustale monitorovany zdravotnickymi pracovnikmi za
pomoci povrchového monitoru EKG.

Predpisy tykajuce sa obsluhy zdravotnickych pristrojov

Narodné predpisy mozu vyZzadovat, aby uZivatel, vyrobca alebo zastupca vyrobcu vykonal a
zdokumentoval pocas instalacie bezpenostné kontroly zariadenia. Taktiez mozu vyZadovat, aby
vyrobca alebo jeho zastupca poskytli Skolenie pouzivatelom, tykajuce sa spravneho pouzivania
zariadenia a jeho prislusenstva.

Ak nepoznate narodné predpisy, ktoré platia vo vasej krajine, obratte sa na miestneho zastupcu
spolo¢nosti Boston Scientific.

1



Kontraindikacie
Programovaci systém LATITUDE je kontraindikovany na poufZitie s inym generatorom impulzov
nez od spolo¢nosti Boston Scientific.

Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) je kontraindikovana na pouZitie s
akymkolvek inym programovacim systémom, neZ je model 3300 programovacieho systému
LATITUDE™ spolo¢nosti Boston Scientific.

Kontraindikacie stvisiace s uvedenym generatorom impulzov spolo¢nosti Boston Scientific
najdete v prislusnej dokumentacii produktu pre dany generator impulzov.

VAROVANIA A PREVENTIVNE OPATRENIA
Pozrite si navod na obsluhu:pre programovaci systém LATITUDE, Model 3300.

MOZNOSTI APLIKACIE PATIENT DATA MANAGEMENT (SPRAVA DAT
PACIENTA)

Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat.pacienta) programovacieho systému LATITUDE
poskytuje moznost tlacit, ukladatalebo prenasat sdvisiace data (prostrednictvom rozhrania
Bluetooth alebo USB kluca), pocas alebo.po reldcii implantacie/kontrolnej relacii, do pocitaca
kliniky za'\Gicelom spracovania/prenosu datdo externych systémov (napr. systém LATITUDE
Link).

Programovaci systém LATITUDE:

e Exportuje uloZené data pacienta:z pevnéhodisku-Programatora dojjedného z
nasledujucich umiestnent:
¢ Odpojitelna jednotka USB
« Prostrednictvom bezdrotovej technoldgie Bluetooth® na iny-pocitac
(napr. za Ucelom poutzitia so'systémom-LATITUDE Link)

o Uklada data pacienta na pevny disk Programatora alebo-jednotku .USB, ktoré mozu byt
neskor nacitané

e \lytvara spravy, ktoré je mozné tlacit, s detailnymiinformaciami o funkciach-generatora
impulzov, uloZenych dat pacienta a vysledkoch testov

¢ Poskytuje moznost zasifrovat data pacienta pred ich.exportovanim na odpojitelnu
jednotku USB

e \lytvara spravy PDF z uloZenych dat pacienta a ukladaich na pevny disk alebo na
odpojitelnu jednotku USB
Ddlezité informacie o spracovani

¢ Pred vypnutim data uloZte. Pri vypnuti sa odstrania vSetky neuloZené data. Pri vypnuti
systému sa z pamate Programatora modelu 3300 odstrania vsetky data pacientov v
redlnom Case a data generatora impulzov. Existujuce data pacienta na pevnom disku



zostanu zachované. Data pacienta sa uloZia na pevny disk alebo odpojitelnt jednotku
USB len vtedy, ak pouZivatel vyberie a vyslovne uloZi data pacienta. Data pacientov a
data generatora impulzov ukladajte podia potreby pred vypnutim na pevny disk alebo
odpojitelnu jednotku USB.

e Nezabudnite uloZit vSetky data generatora impulzov na USB kit¢ pred vratenim
programovacieho systému LATITUDE spolo¢nosti Boston Scientific, kedZe z
programovacieho systému LATITUDE sa pri jeho poslani za telom vykonania servisu
vymazu vsetky data pacientov a data generatora impulzov.

» Do programovacieho systému LATITUDE je mozné uloZit az 400 zaznamov pacientov pre
vSetky zariadenia okrem S-ICD (napr. transvendzny PG, AST) a az 50 zaznamov pacientov
pre zariadenia S-1CD.

e Zaznamy pacientoyv pre vSetky zariadenia okrem S-ICD: Ked interogujete generator
impulzov, programator, model 3300, vyhodnoti, i existuje zaznam alebo pouZivatel
Ziada o vytvorenie nového zaznamu. Ak sa vyZaduje zaznam a uz sa dosiahla
kapacita-zaznamov programovacieho systému LATITUDE, najstarsi zaznam pacienta
prevsetky zariadenia‘okrem S-1€D sa automaticky odstrani, ¢im sa vytvori priestor
pre novy zaznam'o pacientovi.

e 'Zaznamy pacientov pre zariadenia S-1CD: Ked'interogujete zariadenie S-1CD,
programator,model 3300, vyhodnoti; i existuje zaznam alebo pouZivatel Ziada
0 vytvorenie nového zaznamu. Ak sa vyZaduje zaznam a uZ sa dosiahla kapacita
zdznamov programovaciehosystému LATITUDE, najstarsi zaznam pacienta pre
zariadenie S-1CD sa-automaticky odstrani; ¢im sa vytvori priestorpre novy zaznam
0 pacientovi.

¢ Na zachovanie vyhradne Zelanych zaznamov a optimalizaciu GloZného priestoru pouZzite
ako osveddeny postup’moznost Selective Save (Selektivne uloZenie).

BEZP!EfNOS’T APLIKACIE PATIENT DATA MANAGEMENT
(SPRAVA DAT PACIENTA)

Vsetky data pacientov na pevnom disku programatora, model3300,'su Sifrované pomocou
$tandardov AES (Advanced Encryption Standards, Pokrocilé Standardy Sifrovania)® Dizka
asového obdobia, kedy je mozné uchovavat data’pacientovv Programatore; je obmedzena.
Programator obmedzuje ukladanie dat pacientov.na pevny disk tym; Ze ich automaticky vymaze
po 14 drioch (transvendzne PG) a 90 drioch (zatiadenia S-ICD)..Po odstraneni dat pacientov z
Programatora sa tieto Uplne vymazu, takZe ich uznie je‘mozné obnovit.

Transvendzne PG: Tato kontrola 14 dni uloZenia dat pacientov sa vykonava pri zapnuti
programatora, ale nie viac ako jedenkrat denne.

a.  Pevny disk programatora vyuZziva Sifrovanie AES-256 a ak to pouZivatel vyberie, porty USB vyuzivaju Sifrovanie
AES-128.

b.  Aksa Programator vypne, data pacientov nie je mozné vymazat. Transvenoézne PG: Ak sa programator nezapne,
ked uplynie ¢asovy limit 14 dni, data sa vymazu pri dalSom zapnuti programatora. Zariadenia S-1CD: Ak sa
programator nezapne, ked uplynie ¢asovy limit 90 dni, data sa vymazU pri dalSom spusteni aplikacie S-1CD.



Zariadenia S-1CD: Tato kontrola 90 dni uloZenia dat pacientov sa vykondva pri kazdom spusteni
aplikacie S-1CD.
Vsetky transvenozne PG a zariadenie S-1CD: Stlacenim tlacidla Purge (Vycistit) v aplikacii Data
Management sa vymazu vietky data pacientov.

POZNAMKA: PouZivatel bude upozorneny, Ze doslo k vymazaniu.

Pripajajte sa len k zndmym zariadeniam s rozhranim Bluetooth®, kedZe v pripade nedodrZania
usmerneni by mohlo dojst k prenosu dat pacientov na nevhodné tlaciarne alebo zariadenia.
Pred odoslanim programatora, model 3300, alebo kedykolvek, ked programator opusti priamu
kontrolu kliniky, vymaZzte vietky data pacientov.

TLAC, ULOZENIE A PRENOS DAT Z RELACIE PG ALEBO PSA

V tejto Casti je popisany postup tlace, uloZenia a prenosu dat pacientov v ramci relacie PG
alebo PSA.
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Obrazok 1. Relacia PG/PSA - karta Data (Data) - Data Management (Sprava dat)

Tlac dat pacienta

Déta pacienta vytlacite nasledovnym spésobom:



1. Vyberom tlacidla Data (Data) v spodnej ¢asti obrazovky zobrazite obrazovku Data
Management (Sprava dat) (Obrazok 1 na strane 4).

2. Vyberte jednu alebo viacero Zelanych poloZiek Report (Sprava), Episode (Epizdda)
a/alebo Real-time Log (Protokol v redlnom case).

3. Vyberte Zelany zdroj tlaciarne kliknutim na liStu tlaciarne (pozrite popis 1, obrazok
Obrazok 1 na strane 4).

4.  Kliknutim na tlacidlo Print (Tlacit) zacnete tlac dat pacienta.

Ulozenie dat pacienta

Data pacienta uloZite na pevny disk programatora alebo USB klt¢ nasledovnym spdsobom:

1. Vyberom tlacidla Data (Data) v spodnej ¢asti obrazovky zobrazite obrazovku Data
Management (Sprava dat) (Obrazok 1 na strane 4).

2. Vyberte jednualebo viacero Zelanych poloZiek Report (Sprava), Episode (Epizdda)
alebo Real-time’Log (Protokol'v redlnom case).

3. Vyberte zelany zdroj kliknutim na iStu Hard Drive (Pevny disk) vyberom moznosti Hard
Drive (Pevny disk) alebo.USB.

POZNAMKA: Pri-ukladani na USB klt¢ sa pred stlacenim tlacidla
Save (Ulozit) uistite, Ze'USB kluc je pripojeny k portu
USB na programatore.

4.~ Kliknutim-na tlacidlo'Save(UloZzit) zacnite ukladat data pacienta.

POZNAMKA: Nazachovanie vyhradne Zelanych zaznamov a optimalizaciu tiloZzného
priestoru.pouZite ako osvedceny postup moZnost Selective Save
(Selektivne uloZenie).

POZNAMKA: Dizka ¢asového obdobia; kedy je mozné uchovavat ddta pacienta na
pevnom disku Programadtora, je:obmedzena. Programdtor obmedzuje
ukladanie dat pacientov na-pevny. disk:tym, Ze'ich automaticky vymaze
po 14 drioch.

POZNAMKA: Déta pacientov sa musia ukladat pocas dria. Spravy a-Protokoly v redlnom
Case sa ukladaju'samostatne a priddvaju sa k existujicim sprdvam a
Protokolom v'redinom.¢ase. Viaceré uloZenia nastaveni programovania a
parametrov vSak nahradzaju aktudlne uloZené verzie. Uchovavaji'sa len
naposledy uloZené nastavenia programovania a.parametroy.

Prenos dat pacienta prostrednictvom rozhrania Bluetooth®

Data pacientov (vybranych alebo vsetkych pacientov)je mozné prenasat prostrednictvom
rozhrania Bluetooth® na iny pocita¢, kde je mozné siich.prehliadat; ukladat, zasielat e-mailom
alebo priloZit k elektronickému zdravotnickemu zaznamu (napriklad na pouZitie so systémom
LATITUDE Link).

POZNAMKA: Informécie o nastaveni a konfigurdcii rozhrania Bluetooth najdete v Casti
Siet'a pripojenie v ndvode na obsluhu LATITUDE, model 3294.

1. Vyberom tlacidla Data (Data) v spodnej Casti obrazovky zobrazite obrazovku Data
Management (Sprava dat) (Obrazok 1 na strane 4).



Vyberte tlacidlo Data Transfer (Prenos dat) (Obrazok 1 na strane 4).

Kliknite na liStu prijimajuceho pocitaca, ¢im vyberiete prijimajuci pocita tak, ako to
znazornuje Obrazok 2 na strane 6. Potom stlacenim tlacidla Continue (Pokracovat)
spustite prenos dat pacienta.

4, Zobrazisa liSta s postupom prenosu (Obrazok 3 na strane 6).

Ked pocitac povoli prenos, bude v dialdgovom okne pocitaca zahrnuté umiestnenie,
kam sa maju uloZit prenesené data.

POZNAMKA: Predvolené umiestnenie na pocitacoch s Windowsom je priecinok
Moje dokumenty/Bluetooth Exchange.

6. Podokonceni prenosu Programator zobrazi spravu s potvrdenim.
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Obrazok 3. Relacia PG/PSA - prebiehajlci prenos dat



APLIKACIA PATIENT DATA MANAGEMENT (SPRAVA DAT PACIENTA)

Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) vam umoznuje exportovat, prenasat,
tladit, Citat a vymazavat data pacienta, ktoré boli uloZzené na pevny disk Programatora.

Ochrana osobnych tdajov: Exportovanim dat z programovacieho systému LATITUDE
preberate zodpovednost za ochranu a bezpecnost prislusnych dat. Tla¢, ukladanie,
prenos, Citanie a odstrafiovanie Udajov o pacientovi sa musi vykonavat v sulade
s prisluSnymi zakonmi o ochrane a bezpecnosti osobnych tdajov. Odportca sa
pouzivat dostupné metddy bezpecného exportovania.

Na hlavnej obrazovke zvolte tlacidlo Patient Data Management (Sprava dat pacienta), ¢im
ziskate pristup k tejto aplikacii.

Quick Start™ (Automatic Device Interrogation)
Press here to interrogate the device
and begin a session with a patient.

S-ICD) Applications
Press here to access S-ICD applications installed on
this Programmer.

Patient Data Management
Press’here to manage patient data and reports
onthe USB Drive or Programmer.,

= —
© 2010-2017 Boston Scientific Corporation or.its affiliates. All rights reserved.
03 Feb 2020.21:45

Real-time Log

Obrazok 4. Hlavna obrazovkas tlac¢idlom Patient Data Management (Sprava dat pacienta)



Funkcia exportovania

ENT Close

=

SAVE TO USB
Save

select All Pafjehffa:r‘ne ! ﬁ‘ﬁ‘-‘ﬁ%’ﬁ‘éf’ E:eﬁaf Eﬁﬁ:er i v Eia‘ﬁ\?ave,
Patients

Deselect All
Patients

Save with
Password Protection

[ﬁ Password protection will encrypt
2] the patient data on the USB drive.

DATA TRANSFER

Data Transfer

m !EI Doe, John G179 101841 l 16 Nov 2016

Utilities Select PG Real-time Log

Obrazok5. Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) - karta Export

(Exportovanie)

Export -.uloZenie na USB

Data pacienta (vybranych alebo vsetkych pacientov), ktoré st -ulozené na’pevnom disku
programatora, model-3300, je mozné. exportovat.na-USBkIUC.

1.
2.

VloZte USB klti¢ do jedného. z:portov.USB na lavej strane programatora.

Na hlavnej obrazovke stlacte tlacidlo:Patient Data Management (Sprava dat pacienta)
(Obrazok 4 na strane7.)

Vyberte kartu Export.(Exportovat) na obrazovke Patient Data Management (Sprava
dat pacienta). Systém zobrazi zoznam zaznamov o pacientovi, ktoré samomentalne
nachadzaju na pevnom disku Programatora:

Vyberte data pacienta, ktoré chcete exportovat, MoZete vybrat vSetky zaznamy o
pacientovi stlacenim tlacidla Select All-Patients (Vybrat vSetkych pacientov) alebo
vyberte Specifické zaznamy o pacientovi-oznacenim zaciarkavacieho policka vedla
mena pacienta. TaktieZ moZete zrusitsvojvyber.tym, Ze stladite tlacidlo Deselect
All Patients (Zrusit vyber v3etkych pacientov)alebo zrusit vyber konkrétnej polozky
kliknutim na jej zaciarkavacie policko.

Vyberte metddu SAVE TO USB (UloZit na USB):

a. Export vybranych dat pacienta na USB k¢ spustite stlacenim tlacidla Save (Ulozit).
Data pacienta na odpojitelnej jednotke USB nie su ani Sifrované, ani komprimované.

b. Ak chcete spustit exportovanie dat vybraného pacienta so Sifrovanim na USB klu¢,
stlacte tlacidlo Save with Password Protection (UloZit s ochranou pomocou hesla).
Ochrana pomocou hesla Sifruje chranené informacie o zdravotnom stave na USB
kluci.



Ak sa USB klt¢ pouziva na uloZenie dat pacienta prvykrat, systém vas vyzve, aby
ste zadali a potvrdili heslo:

i.  Zadajte a potvrdte heslo (pozrite si Obrazok 6). Heslo musi byt alfanumerické
a obsahovat aspori Sest znakov.

ii. Stlacte tlacidlo Initialize (Inicializovat).

USB Drive does not contain Boston Scientific data.
A password must be assigned to this USB Drive prior to use.

This password will be required to access the data
exported to the USB Drive on Boston Scientifi

Password must contain
a minimum, of 6 characters.
alphabetic [a-z, A-Z] and/or numeric [0-9] characters only.

Enter Password: :
Confirm Password: E

Initialize Cancel

Obrazok 6. Heslo jednotky USB

Ak heslo néspitia systémové poziadavky, systém zobrazi dialdgové okno Password
Creation Failed (Vytvorenie hesla zlyhalo) a vyzve vas, aby stesa znova pokusili
zadat heslo.

POZNAMKA: Odpojitelndjednotka USB pouzivana na ukladanie exportovanych
datpacientov nemoéze obsahovat zasifrované aj nezasifrované data
pacienta. Aby ste'skopirovali-data-na dalsiu odpojitelnu jednotku,
vloZte povodnu odpojiteint jednotku do Programdtora a uloZte ddta
na pevny disk Programatora. Potom ich znova exportujte na-dalsiu
odpojitelnd jednotku.

POZNAMKA: Sifrované st data na odpojitelnej jednotke, nie.odpojitelnd jednotka
samotnd.

6. Pocas exportovania neodpajajte USB kiti¢. Ak exportovanie z akéhokolvek dovodu
zlyha, systém zobrazi chybové hlasenie s vyzvou na stlacenie tlacidla Try Again (Skusit
znova) alebo Cancel (Zrusit).

7. Aksa pocas exportovania naplni ukladacia kapacita USB kltca, systém zobrazi hlasenie

o zlyhani exportovania. VloZte iny USB kit¢ s vacSou kapacitou a stlacenim tlacidla Try
Again (Skusit znova) budete pokraCovat v exportovani.

POZNAMKA: Exportované déta pacienta sa nedaju uloZit na viacero odpojitelnych
jednotiek USB.



8.  Aknie je moZné (itat exportované data, vymaZzte USB kIuc a skuste to znova, alebo
pouZite iny USB kluc.

POZNAMKA: Ak pouZivate na pristup k Sifrovanym détam pacienta uloZenym na USB
kluci pocitac (napr. pocitac na klinike), zadajte heslo, ktoré ste vytvorili
pocas procesu exportovania. Ak ste toto heslo zabudli, pouZite novu
odpojitelnu jednotku USB. Hesla nie je moZné obnovit.

Exportovanie - prenos dat

Data pacientov (vybranych alebo vsetkych pacientov) je mozné prenasat prostrednictvom
rozhrania Bluetooth® na iny pocita¢, kde je mozné siich prehliadat, ukladat, zasielat e-mailom
alebo priloZit k elektronickému zdravotnickemu zaznamu (napriklad na pouZitie so systémom
LATITUDE Link).

POZNAMKA: Informécie o nastaveni a konfigurdcii rozhrania Bluetooth najdete v Casti
Siet a pripojenie v navode na obsluhu LATITUDE, model 3294.
1. Nahlavnej-obrazovke stlacte tlaidlo Patient Data Management (Sprava dat pacienta)
(Obrazok 4-na strane 7.)
Vlyberte Zelanych-pacientov,ktori s zobrazeni na obrazovke Export (Exportovanie).

Stlacte tlacidlo Data Transfer{Prenos dat) na karte Export (Exportovanie) (Obrazok 5 na
strane 8).

4. o \lyberte liStu prijimajticeho’pocitaca,¢im vyberiete prijimajuci pocitac tak, ako to
znazorfiuje Obrazok 7.na strane 10. Potom stlacenim tlacidla Continue (PokraCovat)
spustite prenos dat:pacienta

Zobrazisa lista's postupom prenosu:(Obrazok 8'na strane:11).

6. Ked pocitac povoli prenos,bude v dialdgovom okne pocitaca zahrnuté umiestnenie,
kam sa majl uloZit prenesené data.

POZNAMKA: Predvolené umiestnenie na pocitacoch's Windowsom je priecinok
Moje dokumenty/Bluetooth Exchange.

7. Po dokonceni prenosu Programator zobrazi'spravu s potvrdenim:

[+ ¥ ~ TF —

£ K re) O o N O

-

Select a receiving computer:

. STP3319777)|

[ ., (Y oy

L L

Obrazok 7. Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) - prenos dat
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Processing Report(s) and Saving Protected Health Information

0[00000000 100

Percent Complete Bluetooth: Formatting Report(s)

Cancel

Obrazok 8. Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) - priebeh

prenosu dat

Funkcia Citania

N, w3
PAT ATA MANAG ENT A‘(’ M
e N oY | Emeee | e | sy
Doe, john G179 101841 16 Nov 2016 [_E_-
(D use prive
@Programmer
=

= A
Utilities Select PG Real-time Log

Obrazok 9. Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) - karta Read (Citanie)

Déta pacienta moZete nacitat z pevného diskuprogramatora alebo z USB kltca.

1.

n

Na hlavnej obrazovke stlacte tlacidlo Patient-Data Management (Sprava‘dat pacienta)
(Obrazok 4 na strane 7.)

Vyberte kartu Read (Citanie) na obrazovke Patient Data Management (Sprava dét
pacienta) (Obrazok 9).

Stlacte tlacidlo USB Drive (Jednotka USB)alebo Programmer;(Programator) a urcite
umiestnenie, z ktorého chcete Citat zaznamy. 0 pacientovi.

Ked'sa pokusite nacitat data z pevného disku alebg -z USB kluca, spusti sa prislusna
aplikacia. Ak nie je moZné nacitat data pacienta, systém zobrazi hlasenie o tom, Ze
sa aplikaciu nepodarilo spustit alebo Ze data nie je mozné (itat z USB klca alebo z
pevného disku. Ak chcete pokraCovat, mozete stlacit tlacidlo Try Again (Skusit znova)
alebo Cancel (Zrusit).



5. Ked'sa tato operacia Uspesne spusti, systém zobrazi hlasenie s informaciou o tom, Ze z
USB kltca alebo z pevného disku sa ¢itaju chranené informacie o zdravotnom stave.

6. Ak pouzivate USB kli¢, neodstranujte USB klU¢ pocas operacie ¢itania.

Ak operdcia Citania zlyha, systém zobrazi chybové hlasenie, ktoré vas vyzve, aby ste
vybrali moznost Try Again (Skusit znova) alebo Cancel (Zrusit).

Funkcia vymazania

@ use orie @ PetientName | PG Modell " SerialNumber || 'V Last Save |

ml Doe, John [ G179 T 101841 16 Nov 2016

@ Programmer

5 Select All
Patients
Deselect All

7| Patients

Delete
?3 Purge All Data

@ Purging will remove access'te all
patient data on the Programmer

Utilities Select PG Real-time Log

Obrazok 10. AplikaciaPatient Data Management(Sprava dat pacienta) - karta Delete
(Odstranit)

Obsah zaznamov dat pacienta, ktoré su-archivované na pevnom-disku-alebo‘'na USB kltdi,
moZete odstranit.
POZNAMKA: Funkcia Délete (Odstranit) vymaZe odkazy na data pacienta na pevnom

disku. Na kryptologické vymazanie«ddt pacienta z Programatora pouZite
funkcie Purge All Data (Vy(istit vSetky data),

1. Vyberte kartu Delete (Odstranit)na obrazovke Patient Data Management(Sprava dat
pacienta) (Obrazok 10).

2. Vyberte mozZnost USB Drive (Jednotka USB) alebo Programmer{Programator) a urcite
umiestnenie, z ktorého chcete odstranit data pacienta:

3. Vyberte data pacienta, ktoré chcete odstranit. Mozete vybrat vietkych pacientov
stlacenim tlacidla Select All Patients (Vybrat vSetkych pacientov) alebo vyberte data
konkrétneho pacienta oznacenim zaciarkavacieho policka vedla mena pacienta.
Taktiez moZete zrusit svoj vyber tym, Ze stlacite tlacidlo De-select All Patients (Zrusit
vyber vsetkych pacientov) alebo zrusit vyber konkrétnej polozky kliknutim na jej
zaCiarkavacie policko.
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4, Stlacenim tlacidla Delete (Odstranit) spustite operaciu odstrariovania vybranych
dat pacienta. Systém zobrazi dialdgové okno Delete Confirmation (Potvrdenie
odstranenia) so Ziadostou o potvrdenie odstranenia vybratych zaznamov o pacientovi.
Ak chcete pokracovat v odstrariovani, stlacte tlacidlo Confirm (Potvrdit). Ak chcete
zrusit operaciu, stlacte tlacidlo Cancel (Zrusit).

5. Po tspesnom spusteni operacie odstrariovania systém zobrazi hlasenie s informaciou
o tom, Ze sa zo systému odstrafiuju chranené informacie o zdravotnom stave.

6. Ak odstranujete data z USB kli¢a, neodstranujte USB kli¢ pocas operacie
odstrafiovania.

7. Ak operacia odstranenia zlyha, systém zobrazi chybové hlasenie, ktoré vas vyzve, aby
ste vybrali moznost Try Again (Skusit znova) alebo Cancel (Zrusit).

Funkcia vycistenia vSetkych dat

MoZete odstranit cely obsah vSetkych zazhamov dat pacienta, ktoré s uloZzené na pevnom
disku. Tym sa zabezpedi, ze vSetky data pacienta sa kryptologicky vymazu a uz nebudu
dostupné. PouZite tlacidlo,Purge‘All Data (VyCistit vSetky data), ktoré znazorriuje Obrazok 10 na
strane 12.
POZNAMKA: Funkcia Purge All (Viycistit vietky) kryptologicky vymaZe vietky data
pacienta z Programatora.
POZNAMKA: Spolocnost Boston Scientific odportca, aby ste pouZili funkciu Purge All

Data (Vy(istit vsetky data) pred vratenim Programatora na.opravu alebo
pred prestnom Programdtora.na‘inu kliniku ¢i do inej-nemocnice.

TIGNTT0. o

Pl ish to.re access to all patient

'm that you v
data currently stored on the Programmer

Pressing Confirm will automatically reboot the Programmer
to complete the purge operation

Confirm Cancel

Obrazok 11. Aplikacia Patient Data Management (Sprava dat pacienta) - funkcia Purge All
Data (Vydistit vSetky data)
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UDRZBA, RIESENIE PROBLEMOV, MANIPULACIA A SPECIFIKACIE

Ak mate otazky tykajlce sa pouzivania alebo opravy programovacieho systému LATITUDE,
kontaktujte spolo¢nost Boston Scientific pomocou informacii na zadnej strane tohto navodu.
Servis programovacieho systému LATITUDE smie vykonavat iba personal spolo¢nosti Boston
Scientific.

Ohladom v3etkych informacii o udrzbe, rieSeni problémov, manipulacii a Specifikaciach si pozrite
Navod na obsluhu programovacieho systému LATITUDE, model 3300.

POZNAMKA: Pred vrdtenim programovacieho systému LATITUDE spolo¢nosti Boston
Scientific nezabudnite uloZit vSetky data pacienta a ddta generatora
impulzov na odpojitelnd jednotku USB. Spolocnost Boston Scientific
odportica pred vratenim Programatora pouZit funkciu Purge All Data
(Vycistit vSetky data). Z programovacieho systému LATITUDE sa vymaZu
vSetky ddta pacienta a data generdtora impulzov, ked bude vrateny za
tcelom servisu.

INFORMACIE O ZARUKE

Vsetky informacie o zaruke najdete:’v ngvode na obsluhu programovacieho systému LATITUDE,
model.3300:
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